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Podrobny navod k montazi a obsluze

Nasténna konzole bateriovych komponent 55 mm

Homematic IP HmIP-SF-2
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Rozsah dodavky
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Homematic IP Nasténna konzole bateriovych kompo-
nent 55 mm

X Oboustranné lepici pasky

Srouby 3,0 x 30 mm
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X Hmozdinky 5 mm

1 x Navod k obsluze
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Poznamky k navodu Varovani pfed nebezpecim

1

Poznamky k navodu

Pred zprovoznénim Vaseho pfistroje Homematic IP si peclivé proc¢téte tento na-
vod. Dobre jej uschovejte pro mozné pozdéjsi pouziti. Pokud pfistroj pfenechate
k pouzivani jinym osobam, predejte jim i tento navod.
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Symboly pouzité v navodu:

POZOR!
Hrozi nebezpedi.

UPOZORNENI
Tento odstavec obsahuje dilezité
doplikové informace.

Varovani prfed nebezpecim

V pripadé skody na majetku nebo zranéni osob zpusobenych nespravnym
zachazenim nebo nedodrzenim varovani pred nebezpecim neprebirame
zadnou odpovédnost. V takovych pripadech pozbyva narok na reklamaci
platnost!

Pristroj sami nikdy nerozebirejte. Neobsahuje zadné soucasti, jejichz
udrzba by vyzadovala rozebrani ze strany uzivatele. V pfipadé zavady
nechte pristroj zkontrolovat odbornikem autorizovaného servisu.

Nepouzivejte pristroj, pokud se na ném vyskytuje jakekoliv vnejsi viditelneé
poskozeni, napf. krytu, ovladacich prvkl nebo pokud pfistroj vykazuje
poruchu. V pripadé pochybnosti jej nechte zkontrolovat odbornym
pracovnikem autorizovaného servisu.

Z bezpecnostnich a homologacnich davodu (CE) neni dovoleno
neopravnéné zasahovat do pfistroje nebo v ném provadét jakékoliv Upravy.

Pristroj provozujte pouze v interiéru a chrante jej pred vihkosti, vibracemi,
trvalym slunecnim zarenim nebo jinym zdrojem tepla, nadmérnym
chladem a jakymkoliv mechanickym namahanim.

Tento pfistroj neni hracka, nedovolte détem, aby si s nim hraly.
Nenechavejte hlasi¢ lezet bez dozoru! Obalovy material; plastove
folie/sacky, polystyrenové ¢asti, atd. mohou byt pro déti jako hracky
nebezpecné.

Jakékoli jiné pouZiti pristroje nez to, které je popsano v tomto navodu
k obsluze, je v rozporu s jeho urcenim, a vede k vylouceni zaruky a
odpoveédnosti. To plati i pro konverze a Upravy. Zafizeni je uréeno
vyhradné pro soukromé pouziti.



Popis a funkce pristroje Montaz

3 Popis a funkce pristroje

Nasténnou konzoli Homematic IP (ze univerzalné pouzit pro baterioveé napajené pfistro-
Jje ve formatu 55 mm 'gnak)r. Nasténny termostat Homematic IP nebo Nastenny dalkovy
ovlagj_?,c Hprg,ematm IP). Kompatibilni pfistroje [ze do stojanku snadno namontovat bez
ouzItl naradl.
dnimatelna konzole se snadno upevni pfiSroubovanim nebo prilepenim pomoci do-
danych Sroubu a lepicich pasku na ruzné ppvrchygako e zdivo, nabytek, obklady nebo
sklo'a nabizi vysokou miru flexibility pri vybéru mista instalace. L
Diky uzkemu féamecku je mozna take montaz na prostorové omezena mista.

Popis pfistroje (viz. Obr. 1).
A Pruzinoveé zapadky
B Otvory pro Srouby

4 Montaz
. Pred zapocetim montaze si pozorné prectéte tuto ¢ast navodu.

Nasténnou konzoli muzete pfipevnit na zed bud:
[ 4 pomoci dodanych oboustrannych lepicich pasek, nebo
®  pomoci dodanych Sroubu
4.1 Montaz pomoci lepicich pasek
PFi montazi konzole pomoci lepicich pasek postupujte nasledovné:
L Vyberte si libovolné montazni misto.
Ujistéte se, Ze je montazni plocha hladka, rovna, neposkozena, Cista,
bez mastnoty a rozpoustédel, a ne prilis chladna, aby lepici pasky dobre
prilnuly a dlouhodobé pevné drzely.

° Pripevnéte lepici pasky (C) na zadni stranu konzole v mistech, kde jsou uvede-
gy znacky (viz obrazek 2).

o dstrante folii z lepicich pasek.

° Nyni pfitiskneéte konzoli zadni stranou ramu na pozadované misto na sténe.

° Viozte oiadovapy_{)ﬁst,rq Homematic IP (napf. Nasténny termostat Home-
matic IP) do vymeénitelného ramecku (viz obrazek 3). Ujistéte se, ze

L] pruzinové zapadky (A) zcela zapadly.

Informace o tom, jak integrovat vlozeny pfistroj do systému Homematic
A IP, ziskate v prislusném navodu k obsluze u pristroje.

4.2 Montaz pomoci Sroubu

Pfi montazi nasténné konzole pomoci Sroubu postupujte nasledovné:
®  Vyberte vhodné misto pro montaz.

Pfi vybéru mista montaze vénujte pozornost vedeni elektrickych kabell a
& stavajicich potrubnich vedeni.

o Pridrzte konzoli v pozadované montazni poloze. )

° Tuzkou zakreslete dvé znacky pro vyvrtani otvoru (B) podle pfilozené konzoly
ve vzdalenosti 30 mm od sebe (viz Obrazek 4).

° Vyvrtejte pfedem oznacené otvory. 5



Udrzba a ¢isténi Technické udaje

Pro snadnéjsi Sroubovani pouzijte u kamennych zdi na vsazeni
hmozdinek 5 mm vrtak. Pro dfevéné stény mulzete pouzit 1,5 mm vrtak.

L] ngevnkéts()e nasténnou konzoli pomoci pfibalenych hmozdinek a Sroubu (viz
obrazek 5),

° Vsad'teppoiadovapy’_ pfistroj Homematic IP (napf. Nasténny termostat Home-
matic IP) do vyménitelného ramecku (viz obrazek 3). Ujistéte se, Ze pruzinové
zapadky (A) zCela zapadly.

Navod, jak proveést integraci Vaseho pfistroje do systému Homematic IP,
& naleznete v pfislusném navodu k obsluze u pfistroje.
5 Udrzba a ¢isténi

Pristroj nevyzaduje z Vasi strany zadnou mimoradnou péci. Jeho udrzbu
& nebo opravu svérte specializovanému odbornikovi.

Vyrobek cistéte meékkou, suchou, Cistou Inénou textilii, kterd neuvolhuje vlakna
nebo nité. Pro odstranéni silného znecisténi muzete textilii namocit do vlazné vody.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala vihkost. K cisténi nepouzivejte zadné
cistici Qrosﬁrqdk% obsahujici rozpoustédla, protoze ta mohou poskodit plastovy kryt
a oznaceni vyrobku.

12 Technické udaje

Tato konzole je soucasti systému _ch)étre' domacnosti Homematic IP a lze ji kombi-
novat se vsemi pfistroji Homematic [P ve formatu 55 mm. (viz ,5 Montaz" ha strang
6). Stejné tak lze zasadit do konzole i bateriové r_]ap’\é/‘Jené pﬁstro&egnych systemu,
5ou2|'vaj|'cich format 55 mm (napriklad HomeMatic, MAX! nebo F$20).

esSkere technické dokumenty a aktualizace jsou vzdy k dispozici na adrese www.
safehome-matic.com o
Uplné prohlaseni o shodé naleznete na adrese www.homematic-ip.com

Model: HmIP-SF-2
Provozni teplota: Oaz+50°C
Stupen kryti: P20

Stupen znecisténi: 2

Rozméry (SxVxH): 60 x 60 x 12 mm
Hmotnost: 11g

Technické zmény vyhrazeny.

Pokyny k likvidaci

zlikvidovéana v souladu s predpisy o nakladani s elektrickym a elektronickym

‘E Pristroj nevyhazujte do domovniho odpadul! Elektronicka zafizeni musi byt
odpadem prostfednictvim mistnich sbérnych mist pro elektronicky odpad.

[ |
Ozndmeni o shodé

Oznaceni CE je volné prodejné oznaceni, které je uréeno vyhradné ufadim
a nezahrnuje zadnou garanci vlastnosti.

Mate-li jakékoli technické dotazy ohledné pristroje, obratte se na nasi
technickou podporu nebo naseho specializovaného prodejce.




homematic ®

Instrukcja obstugi i instalacja

Ramka zatrzaskowa — mata 55 mm

Homematic IP HmIP-SF-2



Zawartos¢ opakowania
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Zawartos¢ opakowania
Ilos¢ Nazwa
1 x Bateria nascienne Homematic IP 55mm
2 X Dwustronne tasmy samoprzylepne
2 x Sruby 3,0 x 30 mm
2 X Kotki 5 mm
1 x Instrukcja obstugi

Dokumentacja © 2016 eQ-3 AG, Niemcy

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czes$c¢ tej instrukcji nie moze by¢ powielana
w jakiejkolwiek formie, rozpowszechniana lub modyfikowana metodami elek-
tronicznymi, mechanicznymi lub chemicznymi bez uprzedniej pisemnej zgody
wydawcy. Niniejsza instrukcja moze nadal zawiera¢ btedy typograficzne lub dru-
karskie. Jednak informacje zawarte w tym dokumencie s3 regularnie przeglada-
ne, a poprawki zostang wprowadzone w nastepnym wydaniu. Nie ponosimy od-
powiedzialnosci za btedy natury technicznej lub drukarskiej i ich konsekwencje.
Wszystkie znaki towarowe i prawa wtasnosci sg uznawane.

Zmiany w ramach postepu technicznego mogga by¢ dokonywane bez
uprzedzenia.
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Spole¢nost eQ-3 AG timto prohlasuje, ze tento pfistroj je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/
EG. Uplné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na www.safehome-matic.com
nebo www.eQ-3.de.



Uwagi dotyczace uzywania: Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem

1

Uwagi dotyczace uzywania:

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uruchomieni-
em urzadzenia Homematic IP. Zachowaj go do ewentualnego pdzniejszego
uzycia. Jesli pozostawisz urzadzenie do uzytku innych osob, przekaz im
rowniez te instrukcje.
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Znaki, uzyte w instrukciji:

Uwaga!
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem.

OSTRZEZENIE
Ten paragraf zawiera wazne dodatkowe
informacje.

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia lub obrazenia
ciata spowodowane niewtasciwg obstuga lub nieprzestrzeganiem
ostrzezen o zagrozeniach. W takich przypadkach prawo do reklamacji
wygasal

Nigdy nie demontuj urzadzenia samodzielnie. Nie zawiera zadnych
czesci wymagajgcych demontazu przez uzytkownika w celu
konserwacji. W przypadku usterki urzadzenie nalezy sprawdzi¢ w
autoryzowanym serwisie.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli ma widoczne zewnetrzne uszkodzenia,
np. pokrywa, elementy sterujace, lub jesli urzadzenie wykazuje
awarie. W razie watpliwosci zle¢ sprawdzenie autoryzowanemu
serwisantowi.

Ze wzgleddw bezpieczenistwa i homologacji (CE) nie wolno
manipulowac przy urzadzeniu ani dokonywac w nim jakichkolwiek
modyfikacji.

Uzywaj urzgdzenia tylko w pomieszczeniach i chron je przed
wilgocia, wibracjami, ciggtym swiattem stonecznym lub innymi
zrodtami ciepta, nadmiernym zimnem i wszelkimi obcigzeniami
mechanicznymi.

To urzadzenie nie jest zabawka, nie pozwalaj dzieciom bawic sie
nim. Nie pozostawiaj detektora bez nadzoru! Materiat uzyty na
opakowanie; plastikowe folie/torby, czesci styropianowe itp. moze
by¢ niebezpieczny dla dzieci jako zabawki.

Kazde uzycie urzadzenia inne niz opisane w niniejszej instrukcji jest
sprzeczne z jego przeznaczeniem i spowoduje wytgczenie gwarancji
i odpowiedzialnosci. Dotyczy to rowniez przebudowy i modyfikaciji.
Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku prywatnego.



Opis i funkcja urzadzenia Instalacja

3 Opis i funkcja urzadzenia

Ramka zatrzaskowa Homematic IP moze by¢ uniwersalnie stosowana do urzadzen za-
silanych bateriami w formacie 55 mm (np: termostat scienny Homematic IP lub pilot
$cienny Homematic IP). Kompatybilne urzadzenia mozna tatwo zamontowac w stojaku
bez uzycia narzedzi. ) o
Zdejmowany uchwyt jest tatwo mocowany przez przykrecenie lub przyklejenie za
pomocy dostarczon%/c. srub i paskow kleju do roznych powierzchni, takich jak mur,
meble, ptytki lub szkfo i oferuje duzg swobode w wyborze miejsca montazu.
Dt2|ek|.wask|ej ramie mozliwy jest rowniez montaz w miejscach o ograniczonej prze-
strzeni.

Opis urzadzenia (viz. Obr. 1):
A Zatrzaski sprezynowe
B Otwory na sruby

4  Instalacja

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie przeczytac te
czesc instrukgji.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy doktadnie przeczytac te cze$¢ instrukcji.
. za pomocg dotaczonych dwustronnych tasm klejacych, lub
. przy pomocy dodanych srub

4.1 Montaz za pomoca tasm klejagcych

W przypadku montazu uchwytu za pomoca tasm klejgcych nalezy postepo-
wac w nastepujacy sposob:
Wybierz dowolne miejsce montazu.

Upewnij sig, ze powierzchnia montazowa jest gtadka, ptaska,

nieuszkodzona, czysta, wolna od ttuszczu'i rozpuszczalnikow oraz .

niezbyt zimna, aby tasmy samoprzylepne dobrze przylegaty i trzymaty sie

przez dtugi czas.

. Przymocuj paski samoErz lepne (C) do tylnej czedci wspornika w miejscu
oznaczen (patrz rysune 2?./ Usun folig z tasm Klejacych. N o

. Teraz wcisnij wspornik z tylng czescig ramki do wybranego miejsca na scianie.

. Wtozy¢ zadane urzadzenie Homematic IP (np. termostat $cienny Homematic
IP) do zdejmowanej ramki (patrz rys. 3). Upewnij sie, ze

. zatrzaski sprezynowe (A) s w petni zablokowane.

Informace o tom, jak integrovat vlozeny pfistroj do systému
& Homematic IP, ziskate v pfislushém navodu k obsluze u pfistroje.
4.2 Montaz za pomocy $rub

Podczas montazu ramki za pomoca $rub nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
. Wybra¢ odpowiednie miesjce.

Przy wyborze miejsca montazu nalezy zwrocic uwage na przebieg
A przewodow elektrycznych i istniejgce orurowanie.

. Przytrzymaj ramke w odpowiedniej pozycji przy montowaniu .

. Za pomocg otowka narysuj dwa punkty do wywiercenia otworow (B) zgodnie
z zatgczonym wspornikiem w odlegtosci 30 mm od siebie (patrz rysunek 4).

. Wywierci¢ zaznaczone wczesniej otwory. 3




Konserwacja i czyszczenie Dane techniczne

mm

. Zamocowac wspornik scienny za pomocg dostarczonych kotkow i srub (patrz Rysunek 5).

. Wtozy¢ zgdane urzadzenie Homematic IP (np. termostat $cienny Homematic IP) do zdej-

rknowanej ramki (patrz rys. 3). Upewnij sie, ze zatrzaski sprezynowe (A) s3 w petni zablo-
owane.

Instrukcje dotyczace integracji urzadzenia z systemem Homematic IP
A mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji obstugi urzadzenia.
5 Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie nie wymaga specjalnej pielegnacji z Twojej strony. Powierz
& jego konserwacje lub naprawe spécjaliscCie.

Produkt nalezy czysci¢ migkka, sucha, czysta szmatka lniang, ktora nie uwalnia
witokien ani nici. Aby usungc silne zabrudzenia, mozesz namoczy¢ tkaning w letniej
wodzie. Upewnij si€, ze do urzadzenia nie dostata sie wilgo¢. Nie uzywaj do czy-
szczenia zadn{c srodkow czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki, poniewaz
moga one uszkodzi¢ plastikowg ostong i etykiete produktu.

Uzyj wiertta 5 mm, aby WS;rovv_adzi(: kotki do kamiennych scian w celu
A tatwiejszego wkrecania. Do $cian drewnianych mozna uzyc¢ wiertta 1,5

12 Danetechniczne

Ta konsola jest czgscig systemu inteligentnego domu Homematic IP i mozna jg potac-
zy¢ ze wszystkimi urzagdzeniami Homematic IP w formacie 55 mm (patrz ,5 Instalacja”
na stronie &). Podobnie w konsoli mozna zamontowac zasilane bateryjnie urzadzenia
innych systemow wykorzystujgcych format 55 mm (nE. HomeMatic, MAX! lub FS20).
Wszystkie dokumenty techniczne i aktualizacje sa dostepne w kazdej chwili pod adre-
sem www.safehome-matic.com.

Petna Deklaracja o Zgodnosci znajduje sie na stronie www.homematic-ip.com

Model: HmIP-SF-2
Tempeatura pracy Oaz+50°C
Stopien ochrony: P20

Stopien zanieczyszczenia: | 2

Wymiary: (SXWxG) 60 x 60 x 12 mm
Waga : 11g

Zmiany techniczne zastrzezone.
Wskazéwki dotyczace utylizacji

Nie wyrzucaj urzaldzenia do odpadow domowych! Urzgdzenia elektro-
niczne nalezy utylizowac zgodnie z przepisami dotyczacymi gosFoda.rM )
odpadami elektrycznymi i elektronicznymi poprzez lokalne punkty zbiorki
— odpadow elektronicznych.

Deklaracja zgodnosci

Oznaczenie CE umieszczone na produkcie jest deklaraﬁa producenta, ze
oznakowany wyrob spetnia wymagania dyréktyw tzw. ,Nowego Podejscia”
Unii Europejskiej (UE) i nie zawiera zadnej gwarancji wykonania.

W prz%/padku pytan technicznych dotyczacych urzadzenia prosim
o kontakt z naszym dziatem téchnicznym lub naszym specjalistg ds
sprzedazy. 4
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Navod na obsluhu a montaz

Nastenna konzola batériovych komponentov 55 mm

Homematic IP HmIP-SF-2
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chadzajuceho upozornenia.
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Poznamky k navodu Varovanie pred nebezpecenstvom

1

Poznamky k navodu

Pred pouzitim zariadenia Homematic IP si pozorne precitajte tento navod.
Dobre si ju uschovajte na pouzitie v buducnosti. Ak zariadenie prenechate na
pouzivanie inym osobam, odovzdajte im aj tento navod.

B BB BB B~ B

Symboly, pouzité v navode:

POZOR!
Upozornenie na nebezpecenstvo.

UPOZORNENIE
Tento odsek obsahuje délezité doplnkové
informacie.

Varovanie pred nebezpecenstvom

V pripade Skody na majetku alebo zraneni oséb spdsobenych
nespravnym zaobchadzanim alebo nedodrzanim varovania pred
nebezpecenstvom nepreberame ziadnu zodpovednost. V takychto
pripadoch straca narok na reklamaciu platnost!

Pristroj sami nikdy nerozoberajte. Neobsahuje Ziadne sucasti,
ktorych udrzba by vyzadovala rozobratie zo strany pouzivatela. V
pripade poruchy nechajte pristroj skontrolovat odbornikom autori-
zovaného servisu.

Nepouzivajte pristroj, ak sa na nom vyskytuje akékolvek vonkajsie
viditelné poskodenie, napr. krytu, ovladacich prvkov alebo ak
pristroj vykazuje poruchu. V pripade pochybnosti ho nechajte
skontrolovat odbornym pracovnikom autorizovaného servisu.

Z bezpecnostnych a homologa¢nych dévodov (CE) nie je dovolené
neopravnene zasahovat do pristroja alebo v nom vykonavat
akékolvek upravy.

Pristroj pouzivajte iba v interiéri a chrante ho pred vlhkostou,
vibraciami, trvalym slne¢nym Ziarenim alebo inym zdrojom tepla,
nadmernym chladom a akymkolvek mechanickym namahanim.

Tento pristroj nie je hracka, nedovolte detom, aby sa s nim hrali.
Nenechavajte hlasi¢ lezat bez dozoru! Obalovy material; plastové
folie/vrecka, polystyrénové casti, atd. mdzu byt pre deti ako hracky
nebezpecné.

Akékolvek iné pouzitie zariadenia, ako je opisané v tomto navode
na pouzitie, je v rozpore s jeho urcenym pouzitim a bude mat

za nasledok vylucenie zaruky a zodpovednosti. To plati aj pre
prestavby a Upravy. Zariadenie je uréené len na sukromné pouzitie.
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Popis a funkcie pristroja Montaz

3 Popis a funkcie pristroja

Nastennu konzolu Homematic IP je mozné univerzalne pouzit pre batériovo napajané
pristroje vo formate 55 mm (napr. Néstenn{' termostat Homematic IP alebo Nastenny
dialkovy ovlada¢ Homematic IP). Kompatibilné pristroje je mozné do stojanu lahko na-
montovat bez pouzitia naradia. ) .

Odnimatelnd konzola sa [ahko upevni priskrutkovanim alebo prilepenim pomocou do-
danych skrutiek a lepiacich pasikov na rézne povrchy ako ge murivo, nabytok, obklady
alebo sklo a ponuka visolku mieru flexibility pri vybere miesta instalacie.

Vdaka uzkemu rdmceku je mozna aj montaz na priestorovo obmedzené miesta.

Popis pristroja (viz. Obr. 1).
A Pruzinové zapadky
Otvory pre skrutky

B
4 Montaz

Pred zacatim montaze si pozorne precitajte tuto ¢ast navodu.

Nastennu konzolu mézete pripevnit na stenu bud:
®  pomocou dodanych obojstrannych lepiacich pasok, alebo
L pomocou dodanych skrutiek

41 Montaz pomocou lepiacich pasok
Pri montazi konzoly pomocou lepiacich pasok postupujte nasledovne:
®  \Vyberte si lubovolné montazne miesto.
Uistite sa, ze je montazna plocha hladka, rovna, neposkodens, Cista,
bez mastnoty a rozpustadiel, a nie prilis chladna, aby lepiace pasky
dobre prilnuli a dlhodobo pevne drzali.
. Pripevnite lepiace pasky (C) na zadnu stranu konzoly v miestach, kde su uvede-
né znacky (pozri obrazok 2).
Odstrante foliu z lepiacich pasok.
Teraz pritlacte konzolu zadnou stranou ramu na pozadované miesto na stene.
Vlozte pozadovany pristroj Homematic IP (napr. Nastenny termostat Home-
matic IP) do vymenitelného ramceka (pozri obrazok 3). Uistite sa, Zze pruzinové
zapadky (A) uplne zapadli.

ﬁ Informacie o tom, ako integrovat vlozeny pristroj do systému
Homematic IP, ziskate v prisluSnom navode na obsluhu pri pristroji.
4.2 Montaz pomocou skrutiek

Pri montazi nastennej konzoly pomocou skrutiek postupujte nasledovne:
®  Vyberte vhodne miesto pre montaz.

Pri vybere miesta instalacie venujte pozornost vedeniu elektrickych
& kablov a existujucich potrubi.

. Pridrzte konzolu v poZzadovanej montaznej polohe.

. Ceruzkou zakreslite dve znac¢ky pre vyvrtanie otvorov (B) podla prilozenej
konzoly vo vzdialenosti 30 mm od seba (pozri obrazok 4). 3

. Vyvrtajte vopred oznacené otvory.



Udrzba a cistenie Technické udaje

Pre lahSie skrutkovanie pouzite pri kamennych muroch na vsadenie
hmozdiniek 5 mm vrtak. Na drevené steny mozete pouzit 1,5 mm
vrtak.

. Pripevnite nastennu konzolu pomocou pribalenych hmozdiniek a skrutiek
(pozri obrazok 5). ) )

. Vlozte pozadovany pristroj Homematic IP (napr. Nastenny termostat Home-
matic IP) do vymenitelného rdmceka (pozri obrazok 3). Uistite sa, Ze pruzinové
zapadky (A) Uplne zapadli.

Navod, ako vykonat integraciu Vasho pristroja do systému
& Homematic IP, najdete v prislushom navode na obsluhu pri pristroji.
5  Udrzba a ¢istenie

Pristroj nevyzaduje z Vasej strany ziadnu mimoriadnu starostlivost.
A Jeho udrzbu alebo opravu zverte Specializovanému odbornikovi.

Vyrobok cistite makkou, suchou, Cistou lanovou textiliou, ktora neuvolnuje viakna
alebo nite. Na odstranenie silného znecistenia mézete textiliu namocit do vlaznej
vody. Dbajte na to, aby sa do pristroja nedostala vihkost. Na Cistenie nepouil’v:y_—
te Ziadne Cistiace prostriedky obsahujuce rozpustadla, pretoze tie moézu poskodit
plastovy kryt a oznacenie vyrobku.

12 Technické udaje

Tato konzola je sucastou systému mudrej domacnosti Homematic IP a je mozné ju
kombinovat so vietkymi pristrojmi Homematic IP vo formate 55 mm. (pozri ,5 Montaz"
na strane 6). Rovnako tak je mozné zasadit do konzolyﬁ batériovo na ajane pristroje
inych systémov, pouzivajucich format 55 mm (napriklad HomeMatic, MAX! alebo FS20).
Kompletna technicka dokumentacia a aktualizacie su vzdy k dispozicii na adrese
www safehome-matic.com o

Uplné vyhlasenie o zhode najdete na adrese www.homematic-ip.com

Model: HmIP-SF-2
Prevadzkové teplota: 0az+50°C
Stupen krytia P20

Stupen znecistenia: 2

Rozmery: (SxVxH) 60 x 60 x 12 mm
Hmotnost: 119

Technické zmeny vyhradené.

Pokyny k likvidacii

denia musia byt zlikvidované v sulade s predpismi o nakladani s
elektrickym a elektronickym odpadom prostrednictvom miest-
mmm  nych zbérnych miest pre’elektronicky odpad.

Ozndmenie o zhode

E Pristroj nevyhadzujte do domového odpadu! Elektronicke zaria-

Oznacenie CE je volnopredajné oznacenie, ktoré je uréené vyhradne
uradom a nezahfna ziadnu garanciu vlastnosti.

Ak mate akékolvek technicke otazky ohladom pristroja, obratte sa na
nasu technicku podporu alebo nasho Specializovaného predajcu.
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